and Genieferhote]

b ellness-

Die kleinen Besonderheiten im Asterbel gestalten
die schonste Zeit Ihres Lebens unvergesslich!

Le piccole particolarita nell’Asterbel creano indi-
menticabile il piu bel tempo nella vostra vita!

+Eine Nacht im Heubett und man fiihlt sich wie neugeboren!!”  “ Una notte nel fieno é ti senti come neonato!” e

L

Erfahren Sie am eigenen Leib die Energie der Sonne und
die Kraft des Bodens und erleben Sie die Bedeutung dieser
traditionsreichen Bauernweisheit. Nur bei uns haben Sie die
Maglichkeit dies auf bequeme und luxuridse Weise zu er-
leben!

Vivete sulla propria pelle la energia del sole e la forza della
terra e sentite la saggezza dei contadini. Il sensazionale e
curativo effetto del fieno & gia stato conosciuto da secoli
e solo da noi avete la possibilita di godere tutto quanto in
modo comodo e lussuoso.

Romantikhighlight bei Kerzenschein

In'unserer Spa-Suite genieBen Sie gemtliche Stunden in pri-
vater Atmosphdre. In der Wanne bei Sekt und Kerzenschein,
regenerieren Sie in der Infrarotkabine und zuletzt betten wir
Sie zur Nachruhe auf ein Wasserbett. Ruhen Sie sich aus und
entspannen Sie sich, man gonnt sich ja sonst nichts!

Highlight romantico al lume di candele

Nella nostra Spa-Suite potete trascorrere ore liete in at-
mosfera privata. Nella vasca con un bicchiere di spumante
a lume di candele. Quindi rigeneratevi nella cabina a raggi = =
infrarossi, il cui calore rilassante & gia leggendario, e alla '
fine vi adagiamo su un letto d'acqua riscaldato.

Rilassatevi e riposate, ve lo meritate!

Kunst und Entspannung zeichnen das Schwimmbad aus,
die Saunabereich ladt zum Verweilen und Abschalten ein.
Geist und Seele werden verwohnt und berihrt,

nur hochwertige Produkte aus Wirkstoffen der Natur

und wohltuende Hande geraten hier an Ihre Haut.

Hier fiihlt man sich sicher,

in dieser Oase der Ruhe und Geborgenheit,

Arte e rilassamento segnalano la nostra piscina,

la area saune invita a rilassarsi e distendersi.

Anima e spirito vengono curati e toccati,

solamente straordinarie sostanze attive naturali

e mani gradevoli incontrano la vostra pelle.

Qui vi sentite protetti, in quest'oasi di quiete e intimita,
dove corpo, spirito e psiche approfittano

di relax e rigenerazione.

. Vivere il risveglio della natura a primavera,
assaporare in estate il profumo del fieno,
osservare gli autunnali colori della sera,

0 scoprire un invernale paesaggio sereno.
Qui potete scoprire la purezza della natura
e gustarla nella sua forma piu pura.”

,0b das Erwachen des Friihlings erleben,

sich dem Duft des Heus im Sommer hingeben,

das bunte Treiben des Herbstes genieBen

oder verschneite Landschaften erschlieBen.

Hier kdnnen Sie die Natur in reinster Form entdecken

. d P Weitere Besonderheiten unseres Hauses, Winter- und
und mit allen Sinnen das Leben schmecken.

Wanderspecials, Angebote, Arrangemets, und vieles mehr,
finden Sie unter www.asterbel.it!

wenn Kérper, Geist und Seele nach Regeneration verlangen.

Altre particolarita della nostra casa, offerte invero ed escur-
sioni, pacchetti e molte altro trovate su www.asterbel.it!
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c Um Gaumenfreuden sind wir stets be-

miiht. Abwechslungsreich und individu-
ell soll es sein, ein Friihstlck mit allem
was das Herz begehrt und nachmittags
laden wir Sie herzlich zu StBspeisen
und Tee am Buffet ein.

Sehnt sich lhr Herz am Abend nach
noch mehr Genuss, servieren wir edle
Tropfen und wohlschmeckende Spei-
sen, beginnend mit einem GrusB.

Schenken Sie sich selbst ein Lacheln,
kosten Sie prickelnde Lebensfreude aus.

Lassen Sie sich von uns verwohnen,
seien Sie nicht nur Gast, sondern
Freund in unserem Haus.

Exquisites Ambiente und alpenlédn-
disches Design, personliche Betreuung
und Herzlichkeit, lehnen Sie sich zuriick
und genieBen Sie den Moment!

Zu etwas Besonderem wird somit jede
Kleinigkeit.

Ist es Liebe auf den ersten Blick?

Die Stille, die Aussicht, die Kraft des
Holzes, viel Platz, Licht, Reinheit und
Warme sorgen flr erholsame Gebor-
genheit.

Die Zeit gehr verloren, Ruhe kehrt ein
und l3sst Sie wieder das wesentliche
Erkennen — Das Leben!
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Per qgusti raffinati sono creati sempre
nuove esperienze, pit vario,individuale
e gradevole possibile, con una colazi-
one con pietanze per tutti i gusti e il
pomeriggio invitiamo per dolci e té dal
buffet.

La sera, quando si desidera gustare
squisite delicatezze culinarie, vengono
serviti eventi culinari e delle nostre spe-
cialita, coronati da un armonioso brin-
disi con uno dei nostri vini piti pregiati.

Regalatevi un sorriso, gustate appieno
la frizzante gioia di vivere, approfittate
delle nostre cure ed attenzioni.

Un squisito ambiente, e alpino design,
accoglienza ed disponibilita, non solo
ospite, ma anche amico, ogni dettaglio
diviene qualcosa di particolare.

E amore a prima vista?

La quiete, il panorama, la forza del
legno, ampi spazi, luminosita e calore
gradiscono un'accoglienza conforte-
vole.

Perdere la cognizione del tempo,
conquistare uno stato di pura quiete
e riconoscere le cose essenziali della
vita: questo e |'effetto che potete rag-
giungere!
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Um Gaumenfreuden sind wir stets be-
miht. Abwechslungsreich und individu-
ell soll es sein, ein Friihstlick mit allem
was das Herz begehrt und nachmittags
laden wir Sie herzlich zu StBspeisen
und Tee am Buffet ein.

Sehnt sich |hr Herz am Abend nach
noch mehr Genuss, servieren wir edle
Tropfen und wohlschmeckende Spei-
sen, beginnend mit einem GruB.
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Per gusti raffinati sono creati sempre
nuove esperienze, piu vario,individuale
e gradevole possibile, con una colazi-
one con pietanze per tutti i gusti e il
pomeriggio invitiamo per dolci e te dal
buffet.

La sera, quando si desidera gustare
squisite delicatezze culinarie, vengono
serviti eventi culinari e delle nostre spe-
cialita, coronati da un armonioso brin-
disi con uno dei nostri vini piu pregiati.

Schenken Sie sich selbst ein Lacheln,
kosten Sie prickelnde Lebensfreude aus.
Lassen Sie sich von uns verwohnen, sei-
nen Sie nicht nur Gast, sondern Freund
in unserem Haus.

Exquisites Ambiente und alpenlan-
disches Design, personliche Betreuung
und Herzlichkeit, lehnen Sie sich zurtick
und genieBen Sie den Moment!

Zu etwas Besonderem wird somit jede
Kleinigkeit.

Regalatevi un sorriso, gustate appieno
la frizzante gioia di vivere, approfittate
delle nostre cure ed attenzioni.

Un squisito ambiente, e alpino design,
accoglienza ed disponibilita, non solo
ospite, ma anche amico, ogni dettaglio
diviene qualcosa di particolare.

Ist es Liebe auf den ersten Blick?

Die Stille, die Aussicht, die Kraft des
Holzes, viel Platz, Licht, Reinheit und
Warme sorgen fiir erholsame Gebor-
genheit.

Die Zeit gehr verloren, Ruhe kehrt ein
und lasst Sie wieder das wesentliche
Erkennen — Das Leben!

E amore a prima vista?

La quiete, il panorama, la forza del
legno, ampi spazi, luminosita e calore
gradiscono un'accoglienza conforte-
vole.

Perdere la cognizione del tempo,
conquistare uno stato di pura quiete
e riconoscere le cose essenziali della
vita: questo é |'effetto che potete rag-
giungere!



